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CHAPITRE 1ER

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de 
la Constitution.

CHAPITRE 2

Impact de la réforme 
de l’assurance chômage 

sur la mesure d’alignement du montant 
de l’indemnité d’incapacité de travail ou 

de maternité sur le montant 
de l’allocation de chômage

Art. 2

L’article 87, alinéa 3, de la loi relative à l’assurance obli-
gatoire soins de santé et indemnités coordonnée le 14 juil-
let 1994, remplacé par la loi du 24 décembre 2002 et 
modifié par les lois des 27 décembre 2005 et 19 dé-
cembre 2014, est remplacé par ce qui suit:

“Pour les titulaires visés à l’article 86, § 1er, 1°, c), ainsi 
que pour les titulaires qui maintiennent la qualité préci-
tée en vertu de l’article 131, le montant de l’indemnité 
d’incapacité primaire est aligné, pendant une période à 
déterminer par le Roi, sur celui de l’allocation de chômage 
à laquelle ils auraient pu prétendre s’ils ne s’étaient pas 
trouvés en état d’incapacité de travail, sauf si le montant 
de l’allocation de chômage est supérieur à celui de l’in-
demnité d’incapacité primaire. En cas de fin du droit aux 
allocations de chômage avant le début de l’incapacité 
primaire ou durant la période d’alignement susvisée, il 
est tenu compte, pour l’application de la mesure d’ali-
gnement susvisée à partir de la date de fin de droit aux 
allocations de chômage, du dernier montant de l’allocation 
de chômage auquel le titulaire pouvait prétendre compte 
tenu de la qualité familiale qu’il aurait pu justifier, dans 
le cadre de la règlementation du chômage, durant sa 
période d’incapacité de travail. Pour l’application de la 
mesure d’alignement susvisée, il est en outre toujours 
tenu compte, pour les titulaires bénéficiant des alloca-
tions d’insertion en tant que travailleur ayant charge de 
famille et qui ne relèvent pas du champ d’application de 
la mesure visée à l’article 209 ou à l’article 216, § 1er, de 
la loi-programme du 18 juillet 2025, du montant visé à 
l’article 124, alinéa 1er, 1°, ou alinéa 3, de l’arrêté royal 
du 25 novembre 1991 portant réglementation du chô-
mage auquel ils auraient pu prétendre le premier jour 
de l’incapacité de travail. Enfin, la mesure d’alignement 

HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2

Impact van de hervorming 
van de werkloosheidsverzekering 

op de maatregel van alignering 
van het bedrag van de arbeidsongeschiktheids- of 

moederschapsuitkering op het bedrag 
van de werkloosheidsuitkering

Art. 2

Artikel 87, derde lid, van de wet betreffende de ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en 
uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994, vervangen 
bij de wet van 24 december 2002 en gewijzigd bij de 
wetten van 27 december 2005 en 19 december 2014, 
wordt vervangen als volgt:

“Voor de in artikel 86, § 1, 1°, c), bedoelde gerech-
tigden, evenals voor de gerechtigden die de voormelde 
hoedanigheid behouden krachtens artikel 131, wordt het 
bedrag van de primaire ongeschiktheidsuitkering, gedu-
rende een door de Koning te bepalen tijdvak, gealigneerd 
op het bedrag van de werkloosheidsuitkering waarop zij 
aanspraak zouden maken indien ze zich niet in staat van 
arbeidsongeschiktheid bevonden, behalve als het bedrag 
van de werkloosheidsuitkering hoger is dan het bedrag 
van de primaire ongeschiktheidsuitkering. In geval van 
het einde van het recht op werkloosheidsuitkeringen vóór 
het begin van de primaire ongeschiktheid of tijdens het 
voormelde tijdvak van alignering, wordt voor de toepas-
sing van de voormelde maatregel van alignering vanaf 
de einddatum van het recht op werkloosheidsuitkeringen 
rekening gehouden met het laatste bedrag van de werk-
loosheidsuitkering waarop de gerechtigde aanspraak kon 
maken, rekening houdend met de gezinshoedanigheid 
die hij zou hebben kunnen rechtvaardigen in het kader 
van de werkloosheidsreglementering tijdens zijn periode 
van arbeidsongeschiktheid. Voor de toepassing van de 
voormelde maatregel van alignering wordt bovendien 
voor de gerechtigden die inschakelingsuitkeringen als 
werknemer met gezinslast ontvangen en die niet onder 
het toepassingsgebied van de maatregel bedoeld in 
artikel 209 of in artikel 216, § 1, van de programmawet 
van 18 juli 2025 vallen, steeds rekening gehouden met het 
bedrag bedoeld in artikel 124, eerste lid, 1°, of derde lid, 



1472/003DOC 564

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

susvisée n’est pas applicable aux chômeurs temporaires 
et aux chômeurs qui sont assimilés à des chômeurs 
temporaires par le Roi. Le Roi peut étendre l’application 
de cette mesure aux titulaires susvisés qui ont acquis la 
qualité de titulaire visé à l’article 86, § 1er, 1°, a), depuis 
moins d’un mois au début de leur incapacité de travail.”

Art. 3

Dans l’article 113, alinéa 6, de la même loi, remplacé 
par la loi du 4 août 1996 et modifié par les lois des 24 dé-
cembre 2002 et 26 décembre 2022, la phrase “Toutefois, 
si le droit aux allocations de chômage prend fin avant le 
premier jour de la période de protection de la maternité, il 
est tenu compte, pour l’application de la mesure susvisée 
d’alignement du montant de l’indemnité de maternité sur 
celui de l’allocation de chômage, du dernier montant de 
l’allocation de chômage auquel elle pouvait prétendre, 
compte tenu de la qualité familiale qu’elle aurait pu justi-
fier, dans le cadre de la règlementation chômage, durant 
sa période de protection de la maternité.” est insérée 
entre la phrase “Le Roi peut à cet égard fixer une date 
de référence pour déterminer le montant de l’allocation 
de chômage à prendre en considération dans le cadre 
de la règlementation chômage.” et la phrase “Le Roi 
détermine la période au-delà de laquelle cette mesure 
d’alignement cesse de s’appliquer.”

Art. 4

Le présent chapitre produit ses effets le 1er janvier 2026 
et s’applique aux incapacités primaires et périodes de 
protection de la maternité qui débutent, au plus tôt, 
le 1er janvier 2026.

van het koninklijk besluit van 25 november 1991 hou-
dende de werkloosheidsreglementering, waarop zij op 
de eerste dag van de arbeidsongeschiktheid aanspraak 
hadden kunnen maken. Deze maatregel van alignering 
is echter niet van toepassing op de tijdelijke werklozen 
en de werklozen die door de Koning met een tijdelijke 
werkloze worden gelijkgesteld. De Koning kan de toe-
passing van deze maatregel uitbreiden tot de voormelde 
gerechtigden die de hoedanigheid van gerechtigde, 
bedoeld in artikel 86, § 1, 1°, a), verworven hebben 
sinds minder dan één maand bij de aanvang van hun 
arbeidsongeschiktheid.”

Art. 3

In artikel 113, zesde lid, van dezelfde wet, vervan-
gen bij de wet van 4 augustus 1996 en gewijzigd bij de 
wetten van 24 december 2002 en 26 december 2022, 
wordt de zin “Indien het recht op werkloosheidsuitkerin-
gen evenwel eindigt vóór het begin van het tijdvak van 
moederschapsbescherming, wordt voor de toepassing 
van de voormelde maatregel van alignering van het 
bedrag van de moederschapsuitkering op dat van de 
werkloosheidsuitkering rekening gehouden met het 
laatste bedrag van de werkloosheidsuitkering waarop 
zij aanspraak kon maken, rekening houdend met de 
gezinshoedanigheid die zij zou hebben kunnen rechtvaar-
digen in het kader van de werkloosheidsreglementering 
tijdens haar periode van moederschapsbescherming.” 
ingevoegd tussen de zin “De Koning kan in dit opzicht 
een referentiedatum vaststellen om het bedrag van de 
werkloosheidsuitkering te bepalen die in het kader van 
de werkloosheidsreglementering in aanmerking wordt 
genomen.” en de zin “De Koning bepaalt de periode 
waarna deze maatregel van alignering ophoudt van 
toepassing te zijn.”

Art. 4

Dit hoofdstuk heeft uitwerking met ingang van 1 janua-
ri 2026 en is van toepassing op de primaire ongeschikthe-
den en de periodes van moederschapsbescherming die, 
ten vroegste, op 1 januari 2026 aanvatten.
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CHAPITRE 3

Impact de la suppression 
de l’allocation “mobilité interrégionale” et 

de l’allocation “métier en pénurie”

Art. 5

Dans l’article 103, § 1er, 5°, de la même loi, modifié 
par la loi du 4 juin 2023, les mots “, à l’exception de 
l’allocation “mobilité interrégionale” et de l’allocation 
“métier en pénurie” octroyées en vertu de l’arrêté royal 
du 24 juin 2022 instaurant une allocation supplémen-
taire pour les chômeurs de longue durée qui reprennent 
du travail dans une autre région ou dans un métier en 
pénurie” sont abrogés.

Art. 6

Le présent chapitre produit ses effets le 1er janvier 2026.

CHAPITRE 4

Cotisation de responsabilisation des employeurs 
concernant l’invalidité

Art. 7

§ 1er. Par dérogation à l’article 26 de la loi du 19 dé-
cembre 2025 exécutant une politique renforcée de Retour 
Au Travail en cas d’incapacité de travail, le chapitre 5 du 
titre 8 de la loi-programme du 27 décembre 2021, l’arrêté 
royal du 1er octobre 2023 portant exécution de l’article 147, 
§ 4 et § 5, de la loi-programme du 27 décembre 2021, 
ainsi que les conventions collectives de travail et les 
actes juridiques pris en exécution de la loi précitée et 
de l’arrêté royal précité, sont réputés être demeurés 
applicables sans interruption pour la période allant du 
1er avril 2026 au 30 juin 2034.

§ 2. Le chapitre 5 du titre 8 de la loi-programme 
du 27 décembre 2021 cesse d’être en vigueur le 
1er juillet 2034.

§ 3. L’arrêté royal du 1er octobre 2023 portant exé-
cution de l’article 147, § 4 et § 5, de la loi-programme 
du 27 décembre 2021 relative à la cotisation de respon-
sabilisation est abrogé au 1er juillet 2034.

HOOFDSTUK 3

Impact van de afschaffing 
van de uitkering “interregionale mobiliteit” en 

de uitkering “knelpuntberoep”

Art. 5

In artikel 103, § 1, 5°, van dezelfde wet, gewijzigd 
bij de wet van 4 juni 2023, worden de woorden “, met 
uitzondering van de uitkering “interregionale mobiliteit” 
en de uitkering “knelpuntberoep” toegekend krachtens 
het koninklijk besluit van 24 juni 2022 tot instelling van 
een aanvullende uitkering voor langdurig werklozen 
die het werk hervatten in een ander gewest of in een 
knelpuntberoep” opgeheven.

Art. 6

Dit hoofdstuk heeft uitwerking met ingang van 
1 januari 2026.

HOOFDSTUK 4

Responsabiliseringsbijdrage werkgevers 
inzake invaliditeit

Art. 7

§ 1. In afwijking van artikel 26 van de wet van 19 de-
cember 2025 tot uitvoering van een versterkt Terug 
Naar Werkbeleid in geval van arbeidsongeschiktheid 
worden hoofdstuk 5 van titel 8 van de programmawet 
van 27 december 2021, het koninklijk besluit van 1 okto-
ber 2023 tot uitvoering van artikel 147, § 4 en § 5, van de 
programmawet van 27 december 2021, alsook de collec-
tieve arbeidsovereenkomsten en rechtshandelingen die 
in uitvoering van voormelde wet en voormeld koninklijk 
besluit zijn genomen, voor de periode van 1 april 2026 tot 
30 juni 2034 geacht zonder onderbreking van toepassing 
te zijn gebleven.

§ 2. Hoofdstuk 5 van titel 8 van de programma-
wet van 27 december 2021 treedt buiten werking op 
1 juli 2034.

§ 3. Het koninklijk besluit van 1 oktober 2023 tot uit-
voering van artikel 147, § 4 en § 5, van de programmawet 
van 27 december 2021 betreffende de responsabilise-
ringsbijdrage wordt opgeheven op 1 juli 2034.
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Art. 8

Le présent chapitre produit ses effets le 31 mars 2026.

CHAPITRE 5

Avances mensuelles 
du financement alternatif 

de l’assurance obligatoire soins de santé

Art. 9

L’article 20, § 2, de la loi du 18 avril 2017 portant ré-
forme du financement de la sécurité sociale est complété 
par deux alinéas rédigés comme suit:

“Pour chacun des mois de l’année N qui précèdent la 
publication de l’arrêté royal relatif à l’année courante, pris 
en exécution des articles 17, alinéa 1er, et 19, alinéa 1er, 
les avances mensuelles sont fixées à un douzième du 
montant arrêté par le Roi pour l’année N-1 conformément 
aux dispositions des articles 17 et 19.

À compter du mois de l’année N au cours duquel la 
publication de l’arrêté royal relatif à l’année courante, 
pris en exécution des articles 17, alinéa 1er, et 19, ali-
néa 1er, a eu lieu, les avances mensuelles sont ajustées 
de manière à ce que le montant total versé au titre de 
l’année N corresponde au montant arrêté par le Roi en 
application des articles 17 et 19.”

Art. 10

Le présent chapitre entre en vigueur le jour de la 
publication de la présente loi au Moniteur belge.

CHAPITRE 6

Modifications de la loi du 22 février 1998 
portant des dispositions sociales

Art. 11

À l’article 154, § 2, de la loi du 22 février 1998 por-
tant des dispositions sociales, modifié par les lois 
du 28 avril 2010 et du 25 avril 2014, les modifications 
suivantes sont apportées:

Art. 8

Dit hoofdstuk heeft uitwerking met ingang van 
31 maart 2026.

HOOFDSTUK 5

Maandelijkse voorschotten 
van de alternatieve financiering van de verplichte 

verzekering voor geneeskundige verzorging

Art. 9

Artikel 20, § 2, van de wet van 18 april 2017 houdende 
hervorming van de financiering van de sociale zekerheid 
wordt aangevuld met twee leden, luidende:

“Voor elk van de maanden van het jaar N die voor-
afgaan aan de publicatie van het koninklijk besluit be-
treffende het lopende jaar, genomen ter uitvoering van 
de artikelen 17, eerste lid, en 19, eerste lid, worden 
de maandelijkse voorschotten vastgesteld op een twaalf-
de van het bedrag dat door de Koning voor het jaar 
N-1 is vastgesteld overeenkomstig de bepalingen van 
de artikelen 17 en 19.

Vanaf de maand van het jaar N waarin het koninklijk 
besluit betreffende het lopende jaar, genomen ter uit-
voering van de artikelen 17, eerste lid, en 19, eerste lid, 
is gepubliceerd, worden de maandelijkse voorschot-
ten zodanig aangepast dat het totale bedrag dat voor 
het jaar N wordt uitbetaald, overeenkomt met het bedrag 
dat door de Koning is vastgesteld overeenkomstig de 
artikelen 17 en 19.”

Art. 10

Dit hoofdstuk treedt in werking de dag waarop deze 
wet in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

HOOFDSTUK 6

Wijzigingen van de wet van 22 februari 1998 
houdende sociale bepalingen

Art. 11

In artikel 154, § 2, van de wet van 22 februari 1998 hou-
dende sociale bepalingen, gewijzigd bij de wetten 
van 28 april 2010 en van 25 april 2014, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:
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1° dans les alinéas 1er et 3, les mots “Office de sécurité 
sociale d’outre-mer” sont chaque fois remplacés par les 
mots “Office national de sécurité sociale”;

2° dans l’alinéa 1er, les mots “des charges mises à 
charge des trois Fonds dont il est doté, et le montant de 
leurs produits, sans toutefois tenir compte de la fluctua-
tion des réserves techniques” sont remplacés par les 
mots “des produits et des charges de la sécurité sociale 
d’outre-mer qui ont donné lieu à un règlement financier 
au cours de l’année budgétaire”;

3° dans l’alinéa 2, les mots “de la sécurité sociale 
d’outre-mer” sont insérés entre les mots “sur la base du 
budget” et les mots “de l’année concernée”.

1° in het eerste en het derde lid, worden de woor-
den “Dienst voor overzeese sociale zekerheid” telkens 
vervangen door de woorden “Rijksdienst voor Sociale 
Zekerheid”;

2° in het eerste lid, worden de woorden “van de lasten 
ten laste van de drie Fondsen die hem werd toege-
wezen, en het bedrag van hun opbrengsten, evenwel 
zonder rekening te houden met de schommeling van 
de technische reserves” vervangen door de woorden 
“van de opbrengsten en de lasten van de overzeese 
sociale zekerheid met een financiële afwikkeling tijdens 
het begrotingsjaar”;

3° in het tweede lid, worden de woorden “van de 
overzeese sociale zekerheid” ingevoegd tussen de 
woorden “op basis van de begroting” en de woorden 
“van het desbetreffend jaar”.
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